





PRESS POWER BUTTON

O

BLUETOOTH
White Red
powered on low charge
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CONNECT

First time UE BOOM If your device is NFC
automatically goes enabled, hold it near
in connection mode. UE BOOM.

Just select UE BOOM
from your device
Bluetooth settings.

To add other devices
hold Bluetooth button
for 2 sec.

Blinking white Solid white
connecting connected

BLUETOOTH STATUS INDICATOR






To learn more check out the
UE BOOM online immersion guide
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

And download the UE BOOM app to enable
additional features and personalization.



1
EIN/AUS

DRUCKEN SIE DEN EIN-/
AUSSCHALTER

O

BLUETOOTH
WeiB Rot

eingeschaltet Akkustand niedrig
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ANSCHLIESSEN

Beim ersten Mal wird Wenn |hr Gerat NFC-
UE BOOM automatisch in fahig ist, halten Sie es in
den Verbindungsmodus die Nahe der UE BOOM.
versetzt. Wahlen Sie
einfach UE BOOM in

den Bluetooth-Einstellungen
lhres Gerats.

Um andere Gerate
hinzuzufligen, halten Sie
die Bluetooth-Taste
zwei Sekunden lang
gedriickt.

WeiBes Blinken WeiBes Leuchten
Verbindung verbunden
wird hergestellt

BLUETOOTH-STATUSANZEIGE



3
WIEDERGABE

AUFDREHEN.
LOSLEGEN.

-



Weitere Infos finden Sie im UE BOOM
Immersion Guide
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Und laden Sie die UE BOOM-App herunter,
um zusatzliche Funktionen nutzen sowie
individuelle Einstellungen vornehmen zu kénnen.



1
ALIMENTATION

APPUYEZ SUR LE BOUTON
D’ALIMENTATION

O

©

BLUETOOTH

O O

Blanc
sous tension

Francais

Rouge
batterie faible
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CONNEXION

A la premiére utilisation, Si votre dispositif
UE BOOM passe est compatible NFC,
automatiqguement en mode  positionnez-le pres
de connexion. Il vous suffit  du haut-parleur UE BOOM.
de selectionner UE BOOM
a partir des paramétres
Bluetooth de votre dispositif.

Pour ajouter des dispositifs,
maintenez le bouton
Bluetooth enfoncé pendant
2 secondes.

Blanc clignotant Blanc continu
connexion connecté

TEMOIN D’ETAT BLUETOOTH






Pour en savoir plus, consultez le guide d'immersion
UE BOOM en ligne

www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Et téléchargez I'application UE BOOM pour
profiter de fonctionnalités supplémentaires
et personnaliser le produit.




PREMI IL PULSANTE
DI ACCENSIONE

O

©

BLUETOOTH

O O

Bianco
acceso

Rosso
livello di carica basso
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CONNETTI

Al primo collegamento, Se il dispositivo in uso
UE BOOM viene impostato  supporta la funzionalita
automaticamente in NFC, posizionalo in
modalita di connessione. prossimita di UE BOOM.
Seleziona UE BOOM

dalle impostazioni Bluetooth
del dispositivo.

Per aggiungere altri
dispositivi, tieni premuto
il pulsante Bluetooth
per 2 secondi.

© O

Luce bianca Luce bianca
lampeggiante fissa
in connessione connesso

INDICATORE DI STATO BLUETOOTH



3
RIPRODUCI

ALZA
IL VOLUME.
DIVERTITI.

-



Per ulteriori informazioni, consulta la guida
approfondita di UE BOOM online
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

E per ulteriori funzionalita e una maggiore
personalizzazione, scarica I'app di UE BOOM.




1
ALIMENTACION

PULSE EL BOTON
DE ENCENDIDO

O

BLUETOOTH
Blanco Rojo

encendido carga baja
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CONEXION

La primera vez, UE BOOM  Si su dispositivo esta
pasa automaticamente preparado para NFC,
al modo de conexion. sosténgalo cerca de
Seleccione UE BOOM en UE BOOM.

la configuracion Bluetooth
del dispositivo.

Para agregar otros
dispositivos, mantenga
presionado el botén
Bluetooth durante

dos segundos.

© O

Destellos Blanco
blancos permanente
conectando conectado

INDICADOR DE ESTADO BLUETOOTH



SUBA
EL VOLUMEN.
ABAJO.

-



Para obtener mas informacion, consulte la guia
de inmersion en linea de UE BOOM
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Y descargue la aplicacion UE BOOM para activar
funciones adicionales y personalizacion.




1
LIGAR/DESLIGAR

PRIMA 0 BOTAO LIGAR/
DESLIGAR

O

BLUETOOTH
Branco Vermelho

ligado bateria fraca



Na primeira vez, Se o seu dispositivo

o UE BOOM entra possui a tecnologia
automaticamente NFC activada, aproxime-o
em modo de ligag&o. do UE BOOM.

Basta seleccionar

UE BOOM nas definicoes
de Bluetooth do

seu dispositivo.

Para adicionar
outros dispositivos,
mantenha premido
o botéo Bluetooth
durante 2 segundos.

Branco intermitente Branco sélido
aligar ligado

INDICADOR DE ESTADO BLUETOOTH



RRRRR

AUMENTE
0 VOLUME.
REDUZA
0 STRESS.

-



Para saber mais, consulte 0 manual
de imersao UE BOOM online
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

E transfira a aplicacado UE BOOM para activar
funcionalidades adicionais e personalizagao.




Nederlands

DRUK OP DE AAN-UITKNOP

O

©

BLUETOOTH
Wit Rood

ingeschakeld laag vermogen
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VERBINDEN

De eerste keer Als je apparaat NFC heeft,
gaat UE BOOM houd je het in de buurt van
automatisch over naar de UE BOOM.

de verbindingsmodus.
Selecteer gewoon

UE BOOM in de
Bluetooth-instellingen
van je apparaat.

Houd de Bluetooth-knop
2 seconden ingedrukt
om andere apparaten toe

te voegen.

Knippert wit Brandt wit
bezig met verbinden  verbonden

BLUETOOTH-STATUSLAMPJE




3
AFSPELEN




Zie voor meer informatie de UE BOOM-
online-immersiegids
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Download de UE BOOM-app voor extra functies
en om alles een persoonlijk tintje te geven.



PAINA VIRTAPAINIKETTA

O

©

BLUETOOTH
Valkoinen Punainen

virta kytketty lataus véhissa
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YHDISTA

Ensimmaisella kerralla Jos laitteessasi voi
UE BOOM siirtyy kayttad NFC-tekniikkaa,
automaattisesti pida laitettast UE BOOM
yhdistédmistilaan. -laitteen lahella.

Valitse UE BOOM laitteesi
Bluetooth-asetuksista.

Jos haluat lisata muita
laitteita, pida Bluetooth-
painike painettuna kahden
sekunnin ajan.

O

Vilkkuva Tasaisesti
valkoinen palava valkoinen
yhdistetaan yhdistetty

BLUETOOTH-TILAN MERKKIVALO






Lue lisdad UE BOOM -elamysoppaasta
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

LLataa myos UE BOOM -sovellus, jolla saat kayttoosi
lisdominaisuudet ja mukauttamismahdollisuudet.




HAMXMUTE KHOMKY MUTAHNA

Mo-pyccku

O

©

BLUETOOTH

O

KPACHbIN
HU3KUM 3apsaa 6atapen

O

BEJIbIN




2
NoAKNYEHUE

[pn NepBOM BKIIOHEHMN Ecnwv Bawe yctponcTso
UE BOOM asromatnyecky 1CMONb3yeT TeXHONOrnio
nepexoanT B PeXIM NFC, nogHecuTe ero
NoaKMOYEHNA. « UEBOOM.

Buibepute nyHkr UE BOOM
B HacTpowiKax Bluetooth
Ballero ycTponcTaa.

Y1obbl f06aBUTL ApYyrue
YCTPOWCTBR, yaepxmnsanTe
KHONMKY Bluetooth HaxaTomn
B TeUeHVe 2 CeKyHA.

Q

MUTAIOLL NI BEJIbIN
BEJIbIN (HEMPEPbIBHOE
NoAKNioYeH e CBEYEHMUE)

YCTAHOBEHO  MOAK/IOUEH/E YCTaHOBNEHO
WHOUKATOP COCTOAHWUA BLUETOOTH



3
BOCMPOU3BEAEHUE

BKJIHOYU
HA NNOJIHYI0
U BEPETVCb!

-



[ONONHUTENbHBIX CBEEHMI
o UE BOOM eocnons °Cb MHTEPAKTVBHbBIM
PYKOBOZICTBOM 1O MO PyKEHUIO
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

[na nonyyenns

3arpysute npunoxerne UE BOOM, utobbi nonyunTs
AONONHUTENbHBIE GYHKLMM 11 BOIMOXHOCTH
10/1b30BaTENbCKOV HAaCTPOMKY
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BEKAPCSOLAS

NYOMJA MEG
A BEKAPCSOLOGOMBOT

O

BLUETOOTH
Fehér Piros

az akkumulator
toltottsége alacsony

bekapcsolja
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CSATLAKOZTATAS

Az elsé hasznalatkor az NFC-képes készulék
UE BOOM automatikusan  hasznalata esetén tartsa
kapcsolddasi médba lép. azt kozel az UE BOOM
Valassza az UE BOOM eszkdzhoz.

lehetéséget az eszkodz
Bluetooth-bedllitasaiban.

Tovabbi eszkdzok
hozzaadasahoz tartsa
lenyomva a Bluetooth-
gombot két masodpercig.

Q@ O

Villogé fehér Villogé fehér
kapcsolddas kapcsolodas

BLUETOOTH-ALLAPOTJELZ(



3
LEJATSZAS

HANGEROT
FEL ES
INDULHAT

A BULI!

-



Tovabbi informacidkért olvassa el az UE BOOM
részletes online felhasznaldi utmutatojat
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Az UE BOOM alkalmazas letoltesével pedig
tovabbi funkciokat hasznalhat és személyre
szabhatja készUlékét.




STISKNETE TLAGITKO NAPAJENI

BLUETOOTH

O

Cervena
témer vybito
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PRIPOJENI

P¥i prvnim zapnuti se Je-li vase zarizeni
UE BOOM automaticky NFC-aktivni, udrzujte jej
prepne do rezimu pfipojent. pobliz UE BOOM.
Staci vybrat UE BOOM
z nastaveni Bluetooth
vaseho zafizeni.
Chcete-li pridat dalsi
zafizeni, podrzte tlacitko
Bluetooth 2 sekundy.

@ O

Blika bile Sviti bile
pripojovani pripojeno

INDIKATOR STAVU BLUETOOTH



3
PREHRAVANI

PRIDEJTE
HLASITOST.
JDETE NA TO.

-



Chcete-li ziskat vice informaci, prectéte si online
podrobnou prirucku UE BOOM
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Chcete-li navic aktivovat dopliikove
funkce a moznosti prizptsobeni,
stahnéte si aplikaci UE BOOM.




NACISNIJ PRZYCISK ZASILANIA

O

BLUETOOTH
Biaty Biaty

wigczony prawie roztadowany
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POLACZ

Za pierwszym razem Jesli w urzadzeniu jest
odtwarzacz UE BOOM wigczona funkcja NFC,
automatycznie przechodzi ustaw urzadzenie w poblizu
w tryb potaczenia. odtwarzacza UE BOOM.
Wystarczy wybrac
odtwarzacz UE BOOM
w ustawieniach Bluetooth
urzadzenia.

Aby dodac¢ inne urzadzenia,
nacisnij przycisk Bluetooth
przez 2 sekundy.

© O

Migajacy biaty Ciagty biaty
taczenie potgczony

WSKAZNIK STANU INTERFEJSU BLUETOOTH




3
ODTWORZ

ZROB GLOSNIEJ.
ODPOCZNIJ.

-



Aby uzyskac wiecej informacji na temat
urzadzenia UE BOOM, zapoznaj sie
z wprowadzeniem internetowym
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Aby wigczy¢ dodatkowe funkcje
i dopasowac urzadzenie do swoich potrzeb,
pobierz aplikacie UE BOOM.



GUC DUGMESINE BASIN

O

BLUETOOTH
Acik oldugunda Pil zayifsa
beyaz Kirmizi
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BAGLAN

UE BOOM ilk kullanimda Aygitinizda NFC

otomatik olarak etkinlestirilldiyse,
baglant moduna geger. aygitt UE BOOM'un
Yalnizca aygitinizin yaninda tutun.

Bluetooth ayarlarindan
UE BOOM'u secin.

Baska aygitlar eklemek
icin Bluetooth digmesini
2 saniye basll tutun.

© O

Baglanirken Baglandiginda
beyaz isik beyaz 1sik
yanip séner surekli yanar

BLUETOOTH DURUM GOSTERGESI




SESI AGIN.
KEYFINIZE
BAKIN.

-



Daha fazla bilgi icin, UE BOOM /
cevrimici kilavuza bakin
www.UltimateEars.com/UEBOOMimmersionguide

Ek ozellikler ve kisisellestirme icin UE BOOM
uygulamasini indirin.
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BLUETOOTH
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Belgié/Belgique

Ceska Republika
Danmark
Deutschland
Espana
France

Ireland

Italia
Magyarorszag
Nederland
Norge
Osterreich
Polska
Portugal
Poccua

Schweiz/Suisse
Svizzera

www.UltimateEars.com/support/UEBoom

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40
+420 239 000 335

+45-38 32 31 20
+49-(0)69-51 709 427
+34-91-275 45 88
+33-(0)1-57 32 32 71
+353-(0)1 524 50 80
+39-02-91 48 30 31

+36 (1) 777-4853
+31-(0)-20-200 84 33
+47-(0)24 159 579
+43-(0)1 206 091 026
00800 441 17 19
+351-21-415 90 16

+7(495) 641 34 60

D +41-(0)22 761 40 12

F +41-(0)22 761 40 16

I +41 (0)22 761 40 20

E +41-(0)22 761 40 25



South Africa
Suomi
Sverige
Turkiye
United Arab

Emirates

United Kingdom
European,

Mid. East., &
African Hg.
Morges,
Switzerland
Eastern Europe

0800 981 089
+358-(0)9 725 191 08
+46-(0)8-501 632 83
00800 44 882 5862
8000 441-4294

+44-(0)203-024-81 59

English: +41-(0)22 761 40 25
Fax: +41-(0)21 863 54 02

English: 41-(0)22 761 40 25

©2013 Logitech. Logitech, Ultimate Ears, the Ultimate Ears logo,
and other marks are owned by Logitech and may be registered.
The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Ultimate Ears is under license. All other trademarks are the
property of their respective owners. Ultimate Ears assumes

no responsibility for any errors that may appear in this manual
Information contained herein is subject to change without notice.

620-004784.004




LE ulcimate
cars

BOOM



